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See the notice on TED website

382006-2026 - Concurso
Alemanha – Construção de central eléctrica geotérmica – Neubau des Rathauses in Straelen - 
Geothermie
OJ S 105/2026 03/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Straelen
Correio eletrónico: ausschreibung@kom-log.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Neubau des Rathauses in Straelen - Geothermie
Descrição: Geothermie im Rahmen des Neubaus des Rathauses in Straelen
Identificador do procedimento: 523d1720-1958-4f0f-8cba-c5249f2cd693
Identificador interno: 2026-134
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45251141 Construção de central eléctrica geotérmica
Classificação adicional (cpv): 76300000 Serviços de perfuração

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausstraße 1  
Cidade: Straelen
Código postal: 47638
Subdivisão do país (NUTS): Kleve (DEA1B)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXPTYREDUC6#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
vergaberechtliche Ausschlussgründe nach Maßgabe § 6e EU Abs. 1, Abs. 4 und Abs. 6 VOB
/A Russland-Sanktionen nach Maßgabe der Verordnung (EU) 2023/2378

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/382006-2026
mailto:ausschreibung@kom-log.de
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5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Neubau des Rathauses in Straelen - Geothermie
Descrição: Die Stadt Straelen plant die Sanierung, Umstrukturierung und Erweiterung des 
bestehenden Rathauses in Straelen unter weitgehender Erhaltung der vorhandenen 
Tragstruktur des bestehenden Verwaltungsriegels. Ziel der Planung ist die Schaffung eines 
nachhaltigen, flexiblen und zukunftsfähigen Verwaltungsstandortes mit modernen 
Arbeitswelten, hoher Aufenthaltsqualität und ressourcenschonender Bauweise. Gegenstand 
dieses Vergabeverfahrens sind die Errichtung von 13 Erdwärmesondenbohrungen mit einer 
Tiefe von jeweils 135 m, die Einbringung von 13 Erdwärmesonden nebst Anbindung an einen 
Erdsondenverteilerschacht, sowie die Verlegung der Hauptanbindeleitungen vom 
Verteilerschacht in das KG des Gebäudes.
Identificador interno: 2026-134

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45251141 Construção de central eléctrica geotérmica
Classificação adicional (cpv): 76300000 Serviços de perfuração

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rathausstraße 1  
Cidade: Straelen
Código postal: 47638
Subdivisão do país (NUTS): Kleve (DEA1B)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 4 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Der Bieter muss zum Nachweis der Erlaubnis zur 
Berufsausübung in einem Berufs- oder Handelsregister des Staates, in dem er niedergelassen 
ist, eingetragen sein. Der Nachweis erfolgt mit der Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen, 
die mit dem Angebot einzureichen ist. Die Vergabestelle behält sich vor, weitergehende 
Eintragungsnachweise (Handelsregisterauszug, Eintragung in die Handwerksrolle) 
einzufordern. Bieter aus anderen EU-Mitgliedstaaten weisen die entsprechende Eintragung 
auf Anforderung der Vergabestelle in einem vergleichbaren Berufs- oder Handelsregister ihres 
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Niederlassungsstaates gemäß Anhang XI der Richtlinie 2014/24/EU nach. Für 
Bietergemeinschaften muss jedes Mitglied der Bietergemeinschaft die Eintragung im 
jeweiligen Berufs-/Handelsregister nachweisen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Der Bieter muss über eine Betriebshaftpflichtversicherung 
verfügen oder sich verpflichten, im Auftragsfall eine solche abzuschließen, mit folgenden 
Mindestdeckungssummen: - Personenschäden: mindestens 3,0 Mio. Euro - Sonstige Schäden 
(Sach- und Vermögensschäden): mindestens 1,0 Mio. Euro - Maximierung: jeweils mind. 
zweifach pro Jahr Mit dem Angebot ist die Eigenerklärung in den Vergabeunterlagen über das 
Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung mit den geforderten Deckungssummen oder 
über die Verpflichtung, im Auftragsfall eine solche Versicherung abzuschließen, vorzulegen. 
Spätestens vor Auftragsbeginn ist die Vorlage einer Deckungszusage des Versicherers oder 
eines gültigen Versicherungsscheins erforderlich, aus dem die geforderten Deckungssummen 
und die zweifache Maximierung hervorgehen.

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: Für die angebotenen Leistungen ist der Nachweis einer 
Zertifizierung nach dem DVGW Arbeitsblatt W 120-2 für die oberflächennahe Geothermie 
(Erdwärmesonden) oder ein vergleichbarer Nachweis erforderlich. Mit dem Angebot ist eine 
Eigenerklärung darüber vorzulegen, ob die Zertifizierung bereits vorliegt oder - sofern noch 
nicht vorhanden - bis spätestens vor Zuschlagserteilung vorgelegt wird. Auf gesondertes 
Verlangen der Vergabestelle, spätestens jedoch vor Zuschlagserteilung, ist die Zertifizierung 
im Original oder als beglaubigte Kopie vorzulegen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 29/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYREDUC6/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYREDUC6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYREDUC6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYREDUC6/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYREDUC6/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYREDUC6
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYREDUC6
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYREDUC6
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Descrição da garantia financeira: Für die Vertragserfüllung ist eine Sicherheit in Höhe von 10 
% der Nettoauftragssumme vom Auftragnehmer vorzulegen. Für die Mängelansprüche ist eine 
Sicherheit in Höhe von 5 % der Nettoabrechnungssumme vorzulegen.
Prazo para a receção das propostas: 06/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Semanas
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung von fehlenden Unterlagen erfolgt nach § 16a VOB
/A EU.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 06/07/2026 11:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Bieter und deren Bevollmächtigte sind zur Öffnung der Angebote nicht 
zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) 
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein. (2) 1Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 2Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) 1Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz 
1 Satz 2 bleibt unberührt.
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Straelen
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Straelen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadt Straelen
Número de registo: 051540052052-31001-10
Endereço postal: Rathausstraße 1
Cidade: Straelen
Código postal: 47638
Subdivisão do país (NUTS): Kleve (DEA1B)
País: Alemanha
Correio eletrónico: ausschreibung@kom-log.de
Telefone: +49 2836-2350280
Endereço Internet: https://www.straelen.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registo: 05515-03004-07
Endereço postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Cidade: Münster
Código postal: 48147
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Ponto de contacto: c/o Bezirksregierung Münster
Correio eletrónico: vergabekammer@brms.nrw.de
Fax: +49 251411-2165
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

mailto:ausschreibung@kom-log.de
https://www.straelen.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identificador/versão do anúncio: 63951b64-2fec-42f8-a1dd-195e12450170  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 01/06/2026 18:11:46 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 382006-2026
N.º de edição do JO S: 105/2026
Data de publicação: 03/06/2026
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